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DIA1 *ECOPELLE

Composizione
Composition 25%PL 13.5%COT 61.5%PU
Composizione Tessuto
Fabric Composition GO%COT 40%FL.
Valori
Value

Altezza
Width m 140+3
Peso
Weight grim? 360£20
Spessore
Thick mm 0.85/0.95
Carico alla rottura
Breaking load dN/Sem 50£10 4010
Allungamento alla rottura
Extensibility % 2045.0 2515.0
Allungamento sotto carico
Extensibility %al5Kg 14:2.0 812.0
Resistenza a lacerazione
Tear strenght dN 6.5:0.5 28105
Adesione
Material adhesion di/icm 0.6/08 0.6/08
Stab. dimensionale lavaggio a secco % 06 06
Dimensional stability dry cleaning > >
Stab. dimensionale lavaggio e stiro
Dimensional stability dry and ironing * 04 04
Stab. dimensionale lavaggio a umido
Dimensional stability dry wet % Biadod 05408
Solidita lavaggio a secco scala di grigi 45 45
Dry cleaning grey scale
Solidita lavaggio a umidi 40° scala di grigi 45 a5
Dry wet grey scale
Solidita allo sfregamento a secco scala di grigi 45 45
Dry Rubbing grey scale
Solidita allo sfregamento a umido scala di grigi 45 45
Wet Rubbing grey scale
Solidita del colore alla luce scala blu 6 48
Colour fastness to light blue scale
Resistenza alla cucitura
Seas slippage N 180 180
Resistenza alle macchie oleose grado nessuna macchia
Resistance to oil stains degree No stain
Abrasione cicli-seccolcycles-dry > 50.000
Martindale indicefindex 45
Resis. alle flessioni cicli
Flex crack resistance cycles > 50.000
Resis. alle flessioni (Idrolisi UNI 4818/92 p.29A) cicli > 100,000

Flex crack resistance

cydes
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STO *ECOPELLE

Composizione
Composition 100%PU / accoppiatura 60%CO 40%PL
Metodo Valori
Method Value
Altezza
Width cm 140
Peso
Weight grimtl 561
Solidita allo sfregamento (secco) scala dei grigi -
Dry Rubbi DINEN SO 105x 12 grey scale >=4
Solidita allo sfregamento (umida) scala dei grigi
Wet Rubbing PINENEOAR X2 grey scale =4
Resistenza all'abrasione (secco) cicli
Dry Martindale IS0 12947-1,2 >50.000
Resistenza all'abrasione (umido) . cicli
Wat Martindala IS0 12947-1,2 >50.000
i alla i i Ordito/Warp 31

aar Straaet 150 13937 - 1:2004 N Tramarweft 30
Manuntenzione Part

In caso di macchie, rimuovere lo sporco con un panno umideo o insaponato
Butame test con detergente neutro, Dopo risciacquare.

In case of stains, remove the dirt directly with a tissue and clean with a neu-

tral soap solution. Then clean with pure water.

BB X A6
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TUR * ANTIMACCHIA

Composizione
Composition

100%PL

Valori
Value

Altezza
Width

cm

Peso
|Weight
Origine
Origin

grimtl

294

extra CEE

Resistenza alla luce

Light Strenght

Martindale

Resistenza all'abrasione

giri

20.000

Resistenza al Pilling
Pilling

4/5

HAXN®E

Lavaggio: 30° in acqua, non stirare, non candeggiare
Washing: 30° in water, do not iron, do not bleach
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FLU

Composizione dritto

Composition front T
Composizione rovescio 909
Composition backing FLAGWED
Metodo Valori
Method Value
Width €m 1381140
;‘:;m grim (+4%) 285
gﬁﬁ&:::’.mmo = 1S0 105 x 12 45
mﬁn all:sm;umnto (umido) 150 105 % 12 34
Resistenza all'abrasione cicli
Martindale 150 12947-2 cycles 50.000
Resistenza alla trazione S0 13934-1 N Lunghezza/Lenght 1073
Tensile strenght Altezza/Width 1149
Resistenza alla stramatura Lunghezza/Lenght 2,0
Seam slippage (180.4)~-150.13036-2 mm Altezza/Width 2,0
mﬁf b 150 129452 ars
Solidita del colore alla luce
Colour fastness to light 50105802 45
Calo al lavaggio in acqua a 30°C ’
Dimensional change to washing at 30°C BOBSS » 13
| tessuto soddisfa la Classe
Infiammabilita (diritto e rovescio) : s Cos
Fire resistance (front & back) ‘ '”"..“f.‘éi'n;’i',;
Cal Tech-Bulletin 117. section E. part 1 The fabric passes Class 1 re-
(California test) qulr!ml";’u and may be used
Con lo specifico trattamento,
Farticolo seddisfa ka norma-
tiva BS-5B52/1 per tessuti
Infiammabilita - standard britannico HEREEA grtfgh ckamedamenio,
Fire resistance - British standard After spacific tretament, the
fabric fullfils the BS-58521
requirements for fire-resk-
stance upholstery fabrics.

A A0

Calo/Shrinkage -1,5%

Non centrifugare/Do not centrifuge
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ARD

Composizion
eIt 100%PL
Composition
Metodo Valori
Method Value
Altezza
Width cm 140
Peso 2
Weight gr/m 300
Resistenza all'abrasione EN 1SO 12947-1 cicli 65.000
Martindale
Pilling Martindale EN ISO 12945-2 cicli 10.000
Luce artificiale UNI EN 1SO 105-B02 4/5

Colour fastness

Lavaggio
Washing treatment

Lavare a secco max 30°
Non candeggiare
Stirare a bassa temperatura
oppure stirare al rovescio.
Non utilizzare asciugatrice

30°

* A XX

N.B.: Stirare al rovescio.
lIron on the backside.



